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“El barroc és el menys tragic de tots els
programes i el més autoconscient”

avier Bru de Sa-

la (Barcelona,

1972) publica

a La Magrana
la novel-la Cartes d’uns
coneguts a una desco-
neguda.

—EIl subtitol diu que
el text és un eshos de
pseudo-novel-la. No n’hi
havia prou amb eshés
de novel-la o pseudo-
novel-la?

—Aixi es veu que anem
de barrocs i hi déna tam-
bé una certa ironia. El
subtitol proposa al lec-
tor una experiéncia poc
usual des del punt de
vista estétic i la disposicié de materials. | “esbés” rebaixa les
pretensions d'un mateix. Ara, dit aixd, jo penso que és una
novel-la.

—El titol pot fer entendre que parlem d’una parodia, d’'un
pastitx, en remetre a la Carta d’una desconeguda, de Zweig.

—No, en absolut. Descriu I'estructura de la novel-la. Ara
la gent s'ho pregunta perqué se n'ha fet una versié teatral.
Només faltaria que perqué un escriptor ha fet servir dues pa-
raules en un titol ja no les poguessis utilitzar.

—Es pot dir que I’'amor és el protagonista de la novel-la?

—Totalment. El tema és la construccié imaginaria de |'objecte
amords. De I'objecte, del subjecte i com aixd modifica I'imagi-
nador. Evidentment, si és fora de tu és el subjecte i I'objecte,
també. Aquest és el motor i el tema principal, i els altres te-
mes, que n'hi ha molts, hi estan subjectes.

—Heu volgut fer una introspeccié per saber coses de vés
que ignoraveu o allunyar-vos, per controlar millor el narrador,
tot i haver creat un procés aparentment laberintic?

—Totes dues coses. Una de sola no serveix. Es un vaivé. |
I'eina de I'allunyament és I'autoparddia. Sense confondre-ho
amb una manca de seriositat. Es una novel-la seriosa. Els
instruments estétics son al servei del coneixement i la bellesa,
encara que no sigui una bellesa proporcionada o amable. No
€s una obra proporcionada ni amable, és un collage.

—Fa I'efecte que no heu volgut que les formes conegudes
i convencionals de la novel-la us encotillessin. Us feien por o
pensaveu, per rutinaries, que serien una font d’avorriment?

—Sense innovacié estética no hi ha art. Perd la innovacié
sola no té sentit, ha de sorgir de la propia matéria narrativa, i
fent-te tu mateix amb la literatura. | si no he publicat narrativa
fins ara és perqué no em sentia satisfet dels resultats.

desconeguda.
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Xavler Bru de Sala publica a la Magrana la novel-la Cartes d'uns coneguts a una

—Hi apareix un cant a
la independéncia perso-
nal, ajudat d’un consell
d’Espriu. Es un progra-
ma estétic, moral, lite-
rari...?

—Es la paradoxa entre
I"aspiracié a assolir-se
un mateix i el mana-
ment biologic de 1'apa-
rellament. | I'ideal, com
a miim estétic, seria
aconseguir totes du-
es coses alhora. Perd
gracies al desllorigador
barroc aixd no porta a
I'abisme romantic, sind,
podriem dir, a I'accepta-
cié horaciana.

—El barroc seria,
doncs, la millor forma d’enfrontar-se al mén i a la literatura?

—Sens dubte. Com que séc¢ barroc constitutivament, €s nor-
mal que el defensi. Es el menys tragic de tots els programes
i el més autoconscient, per la diversitat de prismes. Es el que
proporciona més coneixement d'un mateix.

—Vareu tenir clar sempre que el llibre s’havia d'acabar amb
una conferéncia autobiografica?

—~Quan apareix la novel-la s'ha acabat. Hi havia d'haver hagut
un full de cortesia perqué quedés més clar. En segon lloc, el
meu cognom o qui s diu com jo apareix a fet i amagar en tota
la novella. Per tant, se suposa que el lector ja sap que algl
gue es diu com I'autor és també un personatge. O un pseudo-
personatge. | en agquest sentit és impossible de delimitar fins
a quin punt hi ha confessié o autoparddia. Tot i que hi ha ele-
ments disseminats que adverteixen el lector que no es troba
davant meu, sind davant una construccié estética, que d'aixd
es tracta.

—La frase té sempre un sentit, mai no és funcional.

—ldealment, s’haurien de poder extreure les frases del con-
text i tenir sentit per elles mateixes i per aixd em caldria un
talent que no tinc. Perd és una aspiracid, i és I'aspiracié de tot
autor conscient.

—Com a observador de la literatura catalana, del mercat,
penseu que el vostre llibre tindra pocs o molts lectors?

—No séc profeta i un mateix és el que menys ho pot preveu-
re. La meva aspiracié és de tenir-ne pocs i que em llegeixin de
tu a tu. El llibre no admet ser llegit des d’un pla superior, com
tampoc no en traura gran cosa el lector que se situi en un pla
d’inferioritat.
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